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VIKTIGT! Innan Ograsbekampningsutrustningen K-HEAT COMPACT 9/110 PRO EL PARK tas i bruk, las
igenom sakerhets- och anvandningsinstruktionerna! De ar till hjalp for en saker anvandning av maskinen
och fér att uppna hég driftsdkerhet och livslangd.

Endast behoriga personer far arbeta med anlaggningen!

En olycka far inte intréffa pa grund av bristande kunskap om maskinens funktion eller géllande
sakerhetsregler! For att undvika olyckor ska anvisningar och sédkerhetsregler foljas.

Observera: | denna instruktionsbok hanvisas till vanster och hoger sett fran forarpositionen i det fordon till vilket
K-heat, Ograsbekampnings-/saneringsutrustning ar kopplad.

K-Heat Ograsbekampnings-och saneringsutrustning K-HEAT COMPACT 9/110 PRO EL PARK tillverkas av
Vagnsteknik i Karlshamn AB.

Innan Du tar maskinen i bruk, ska Du gora Dig val bekant med dess funktion och handhavande. Detta gor Du
lampligen genom att noga lasa genom denna instruktionsbok och samtidigt, steg for steg, praktiskt se var pa
maskinen de olika installningarna, justeringarna etc. skall utforas.

| denna instruktion anvands ofta benamningen K-Heat. Den avser K-HEAT COMPACT 9/110 PRO EL PARK-
systemet, bestéende av Vattentank, spridarverktyg och maskinenheten med vattenvarmare och pumpanléaggning.
Utrustningen kan placeras pa en gemensam ram, som kan placeras pa marken, eller pa en transportanordning,
som t.ex. en slapvagn, en truckgaffel eller pa ett fordon.

Vagnsteknik i Karlshamn AB forbehaller sig ratten att utan tidigare meddelande andra pa tekniska specifikationer
vad galler utrustningen, samt om behov foreligger, aven handhavandet av K-Heat.



2. INTRODUKTION

Vihar nojet att leverera en K-HEAT COMPACT 9/110 PRO EL PARK, som ar avsedd for bekdmpning av
ogras och saneringsatgarder. Maskinen arbetar med hetvatten och hogtrycksvattenstrale for sanering
och hetvatten och lagtrycksvattenstrale vid ograsbekdmpning.

Perfekt till ograsbekampning och sanering i parker, skolor, kyrkogardar, hotell, tradgardar, industriytor
m.m.
Endast kompetenta personer far anvanda K-Heat!

Detta innebar skyldighet att ta del av instruktionerna, samt att folja dem!
Det ar mycket viktigt att Ni laser och forstar instruktionerna innan Ni anvander K-Heat-utrustningen.

Denna Instruktion ska finnas tillganglig for anvandare, forvaras pa skyddad plats och ska atfolja
produkten, om den dvergar till annan arbetsplats.

Korrekt anvéandning, manévrering, inspektioner och underhall &r avgérande for effektivt och sékert
arbete.
Om Ni har fragor - kontakta oss.

3. SAKERHETSREGLER

AlWlméanna anvisningar for maskininnehavare och anvandare:
Vad sager lagen?
| arbetsmiljolagen, AML, anges kraven som stélls pa arbetsplatser. Den innehaller bl.a. atgarder for att:

- Forebygga ohalsa, olycksfall och skadlig inverkan.
- Skapa sunda och sékra arbetsforhallanden.

Arbetsgivaren ska forvissa sig om att arbetstagaren har den utbildning som behdvs, och vet vilka risker
som finns i arbetet som ska utforas.

Arbetstagaren ska medverka i arbetet for att skapa en god arbetsmiljé. Hen ar skyldig att folja givna fore-
skrifter, anvanda skyddsanordningar och allmant iaktta den forsiktighet som kravs for att forebygga ohalsa
eller olycksfall. Om hen upptacker en allvarlig fara med arbetet som skall utféras ska arbetsgivaren
sharast underrattas om detta.

EN OLYCKA FAR INTE INTRAFFA PA GRUND AV BRISTANDE KUNSKAP OM K-HEATS FUNKTION
ELLER GALLANDE SAKERHETSREGLER!

Grundkrav for operator av K-Heat
— God syn och horsel — Gottomdome
- Psykisk balans —Ansvarskansla

KORREKT ANVANDNING, INSPEKTIONER, UNDERHALL OCH MANGVRERING AR AVGORANDE
FOR ARBETSSAKERHETEN.
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Las alla sakerhetsregler och folj dem noga. Undviker man att folja dessa regler kan det leda till allvarliga
personskador eller dodsfall pa anvéndaren eller andra, samt till skador pa egendom och utrustning.

K-Heat kan innebara risker till foljd av hett vatten, som sprutar med hogt tryck samt risk for el-skador vid felaktigt

handhavande av el-utrustningen.

é Varningstriangel i texten markerar viktiga forsiktighetsatgarder eller varningar, som ska foljas.

Uppmaning till operatoren att lasa instruktionsboken fére anvandning.

Utbildning
K-Heat far endast brukas av den som har fatt erforderlig kunskap om dess skotsel och handhavande, samt
fatt behorighet att anvanda den av utrustningsinnehavaren!

Det ar av darfor av avgorande betydelse att du, innan Du bdérjar arbeta med K-Heat, laser denna instruktionsbok
samt forstar dess anvisningar betr. maskinens drift och dess sakerhetsregler.

Utbildning av operatbrerna sker initialt genom innehavarens forsorg. Det aligger utrustningsinnehavaren att
fortséttningsvis ombesoérja att operatorerna och underhallspersonalen utbildas, och halls informerade om
forandringar i maskinens handhavande.

ANVANDARNA AV K-HEAT AR SKYLDIGA ATT TA DEL AV INSTRUKTIONERNA OCH FOLJA DEM!

Som anvéandare av K-Heat, forvissa Dig om féljande:

— Ar den i funktionssakert skick?

— Motsvarar den tilltankta arbetsuppgiften det som den avsedd for?

- Vilka skydds-, fastsattnings- och sakerhetsanordningar ska anvandas? Ar de i gott skick?
- Kravs anvandning av andra speciella anordningar?

Lagg marke till och ta hansyn till:

—Narvaro av obehdriga personer.

- Djur i arbetsomradet

- Féremal som kan stora driften, komma till skada eller orsaka skada pa K-Heat.
— Andra riskfaktorer
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4. INNEHAVAREN ANSVARAR FOR

Att K-Heat Ograsbekampnings-och saneringsutrustning endast anvands pa av tillverkaren angivet satt!

Att riskanalys upprattas for den aktuella kompletta anvandningen av K-Heat, och att erforderliga
kompletteringsatgarder for att uppna fullgod sékerhet vidtas.

Gor riskanalyser dven pa specifika arbetsuppgifter som ska utféras med K-Heat.

Sakerheten vid anvandning av K-Heat och dess tillbehor.

Att K-Heat placeras pa stabilt underlag, som klarar de vikter och krafter i olika riktningar som arbetet medfor.
Se ovan forteckning 6ver de satt som K-Heat kan arrangeras pa.

Att ett sakerhetsomrade upprattas omkring maskinen. Inga personer eller djur, forutom operatoren, far
finnas inom inmatningsomradet under drift. Sakerhetszon 30 m runt maskinen.

Att arbetsplatsen inrattas sa att en god arbetsmiljo erhalls, speciellt betraffande ergonomi, skyddsutrustning
och arbetsmetodik.

Att operatdren ar kompetent och lamplig for arbetsuppgifterna, och informerad om riskerna vid detta arbete.
Uppréattande av arbetsrutiner for produktion och underhall.

Materialet och ytorna som bearbetas kan ge egna risker, t.ex. vassa féremal, halsovadligt innehall,
anvandning av felaktiga metoder och utrustningar.

Att operatoren har lamplig utrustning for arbetsuppgifterna, inkl. t.ex. skyddsskor, andningsskydd,
skyddsglasogon, handskar och ej alltfor lOst sittande klader.

Att K-Heat rengors pa lampligt satt ur sdkerhets- och hygiensynpunkt. Detta galler saval val av
rengoringsmedel, verktyg som metoder.

Att K-Heat forvaras frostfritt inomhus i skydd fran vader och vind.

Att inte obehoriga personer kan komma &t att starta och kora anlaggningen.

Att inte maskinen lamnas utan uppsyn nattetid eller vid langre raster, om den ar i ett for allmanheten
atkomligt omrade.

Utforande av kontroller, service och reparationer.

5. FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE MED EU-DIREKTIV

Produkten ar CE-markt och forsakras darmed vara i 6verensstammelse med de
grundlaggande kraven gallande funktion och sékerhet, i enlighet med EU’s
Maskindirektiv, 2006/42/EG. EG-Forsakran om dverensstammelse bifogas.

6. REGISTRERING FORE IDRIFTTAGNING

Garantin galler endast om innehavaren fyllt i och skickat in nedanstdende registrering till K-vagnen, och senast 1

maénad efter leverans till kdparen.

Registreringen kan goras pa var hemsida. www.K-vagnen.com eller som e-post till info@k-vagnen.com

Drifttagningsregistrering

Modell

Tillverkningsnummer

Leveransdatum

Placeras pa

Slutanvandare

Adress

Aterforsiljare (om det ar aktuellt)
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7. GARANTI

For att bibehalla maskinens driftssdkerhet ska underhallsarbeten utforas enligt de angivna intervaller. De
tillampliga drifts- och serviceforeskrifterna fran tillverkaren, resp. fran andra leverantorer av maskindelar
ska beaktas.

Atgardandet av faststéllda brister eller utbytet av slitna delar ska 6verltas &t en av Vagnsteknik i Karlshamn
AB godkéand serviceverkstad, savida inte fordonségaren i sin egen verksamhet forfogar 6ver erforderlig
utbildad personal och tillhérande teknisk utrustning.

Vid montering av reservdelar ska ovillkorligen endast originaldelar anvandas. Av Vagnsteknik i Karlshamn AB
godkanda delar kontrolleras regelbundet genom speciella undersokningar.

Vagnsteknik i Karlshamn AB 6vertar produktansvaret for dessa delar.

Vagnsteknik i Karlshamn AB kan inte bedoma om enskilda frammande produkter kan monteras i K-Heat
utan sékerhetsrisk.

Detta galler aven om en auktoriserad kontrollinstans har godkant produkten.

Vid anvandning av andra reservdelar an originaldelar fran Vagnsteknik i Karlshamn AB upphor rekla-
mationsratten att galla.

* Vid leverans av K-Heat kan nagon del ligga separat i forpackningen. Forvissa er om att K-Heat ar komplett
och att alla komponenter ar ratt monterade innan maskinen tas i bruk.

» Kemiska rengoringsmedel far inte anvands i K-Heat.
» OBS! Endast originalreservdelar far monteras av sakerhetsskal och for att garantin ska galla.
e OBS! Maskinen ar bara till for utomhusbruk.

| enlighet med garantivillkoren i NL-17, Allmanna leveransvillkor, avhjalper tillverkaren kostnadsfritt alla fel som
kan hanforas som fabrikations- eller materialfel pa den av oss levererade ombyggnationen och som uppstar inom
tolv (12) ménader fran avlamnandet. For utforligare villkor, se NL-17.

For att garantin ska galla skall kontroller och underhall utféras i enlighet med instruktionerna. Denna garanti
tacker inte kostnaderna for normalt underhall, forbrukningsmaterial, installningar eller regelbundna justeringar i
enlighet med instruktionerna. Inte heller arbetskostnader for sddana atgarder ar tackta av garantin.

Kompletteringar av K-Heat med andra tillbehor an de som vi har levererat kan medfora att vart garantiatagande
upphor. Kontakta oss for att fa tilltankta forandringar skriftligen godkanda.

Darfor galler:
e K-Heat ar avsedd for bekdmpning av ogrés och saneringsatgarder. Maskinen arbetar med hetvatten och
hogtrycksvattenstrale for sanering och hetvatten och lagtrycksvattenstrale vid ograsbekdmpning.

¢ All annan anvandning ar forbjuden.

e Det &r inte tillatet att montera andra komponenter eller modifiera K-Heats utférande s& det avviker fran
tillverkarens originalkonstruktion.

* Undvik dverbelastning och felfunktioner genom att alltid folja foreskrifterna i denna instruktionsbok.

* Reklamationsratten omfattar inte forbrukningsmaterial, slitage eller otilldtna andringar.



8. AVSEDD ANVANDNING - TEKNISKA DATA

K-HEAT COMPACT 9/110 PRO EL PARK, ar avsedd att anvandas pa tva satt, for ograsbekampning och for
sanering med vatten. Vattentryck, vatten temperatur och lans anpassas for arbetsmoment. Allannan
anvandning ar otillaten!

Maskinen arbetar med hetvatten och hogtrycksvattenstrale for sanering och hetvatten och lagtrycksvattenstrale
vid ograsbekampning. Perfekt till ograsbekampning och sanering i parker, skolor, kyrkogardar, hotell, tradgardar,
industriytor m.m.

K-HEAT COMPACT 9/110 PRO EL PARK-systemet, bestar av vattentank, spridarverktyg och maskinenhet med
vattenvarmare, pumpanlaggning och ett batterisystem for drivning av pumpar. Utrustningen placeras pa en
gemensam ram, som kan placeras pa marken, eller pa en transportanordning, som t.ex. en sldpvagn, en
truckgaffel eller pa ett fordon.

K-Heat ar avsett att anvandas utomhus. Den kan anvandas under sddana arbetsforhallanden som operatoren
upplever som acceptabla. Vid anvandning vid ldga temperaturer paverkas batterikapaciteten en del, och vattnet
maste skyddas fran frysning med hjalp av frostskyddsmedel.

K-Heat far inte anvandas med andra vatskor &n vatten, avkalkningsmedel och HVO100- eller Dieselbransle.

Maskinen &r avsedd att anvandas bara av en person i taget, och inga andra personer eller husdjur far finnas
inom maskinens arbetsomrade. Det ar operatérens ansvar att inte anvanda utrustningen om inte
arbetsomradet ér fritt.

Tekniska Data K-Heat Compact 9/110
e Ljudtryck: Operatorsbuller ca 77 dB(A)
e Bransleforbrukning for brannare: 1,6 U/h
e Hetvatten/ brannare tank volym: 30 liter
e Vattentemperatur: ca 98 °C (vid lansen)
e Vattentank, alternativ 450 L, 600 Leller 1000 L.
Kraftig PVC-tank av hog kvalitet. Brandpostanslutning samt 380 mm manlucka med sil/nat vid vatten-
pafyllning. Aven Gardenakoppling hane.
e Vattenatgang: 9 liter/min
¢ Dimensioner inkl. stalram for gafflar (varmgalvaniserad), men exkl. tank:
Djup: 560 mm Hojd: 855 mm Langd: 1170 mm
o Vikt: 250 kg
e Batterier Litiumjon 2 st batterier M-24V90-TRX 90 Ah/st
o Batteriladdare 24V, 650 W
e El-motor for pump 24V, 2 kW
o Rostfri huv dver aggregatet
e Hogtryckstvatt justering, manometer max tryck 110 bar ~
o Temperaturjustering steglost, digital temperaturmatare
e Forbrukning avkalkningsmedel 140 ml per 1000 liter vatten
o QOgrasbekampningstryck fritt flode 0,1 bar
o Avverkningsgrad vid ograsbekdmpning ca 250 m%/h
e Vattentanksgivare for avstangning nar vattentanken ar tom
e Proffsslangvinda med 3/8” hogtrycksslang / 150 grader / max 315 bar, slangstyrning, vridbar vinda
o Hogtryckshandtag med rostfri svirvel 315 bar / 150 °C med snabbkoppling till redskapen
e 1 sthogtrycksmunstycke dubbellans med justering av vattenflode
e 1 stograsmunstycke rostfritt / hjulburet
¢ 1 st ograsmunstycke rostfritt / handburet
¢ 1 stograsmunstycke handburet fritt flode
e Serviceintervall hogtryckspump ca 1000 timmar- Infor vintern, folj instruktion frostskydd nedan



Elektrisk utrustning

e 24V Elmotor, 2 kW (Benevelli, SMAC 132-050) Driver vattenpumpen

e 24V Motorstyrning, 3kW (ZAPI, BLEX 240A)

e 24V Laddare, 650 W (DeltaQ, IC650) Laddar fullt p4 mindre dn 10 h

e 230V AC inverter, 500 VA (Phoenix Inverter VE.Direct Driver Brannaren och dess styrelektronik
e 2st24V Litiumbatterier (LiFe), 90 Ah/st, totalt 180 Ah (Inventus, M-24V90-TRX).

e  Ger ungefér 6 h drift med l&gt vattentryck

e Gerungefar 1.5 h drift med hogt vattentryck

e Batteridisplay, (Inventus, SBM-01) Visar batteriernas laddningsstatus

Nodstopp sitter monterat pa skapet for el-systemet
Ett nGdstopp ar placerat pd maskinen. Vid en nddsituation,
tryck in nédstoppsknappen, vilket bryter strommen och
stannar maskinen.

NODSTOPP

OBS! Motor och brannare stangs av, men inte laddaren.

Atgarda eventuell orsak till nodstopp.

Vid aterstart:
1. Aterstall nddstoppet genom att vrida knappen.

2. Starta sedan maskinen enligt anvisningar nedan.

Det finns en slangvinda for hogtryckstvattens slang. Vattnet
som anvands vid rengoring ar mycket hett, ca 97-102 °C.
Anvand lamplig skyddsutrustning for att forhindra brannskador vid vattenstank,
sasom skyddsskor, skyddshandskar, visir och heltdckande kladsel. Rikta inte
vattenstralen mot person eller djur och sékerstall alltid fore arbetets start att
inga obehoriga ar inom riskomradet. Riskerna ar hett vatten, vatten med hogt
tryck samt bortspolade foremal.

Tank pa att vatten i tanken kan frysa till is vid lAga temperaturer. Forvara alltid K-
Heat frostfritt. Stang aldrig av utrustningen direkt vid avslutat arbete. Lat
utrustningen svalkoras med brannaren avstangd.

OBSERVERA:
Fyllinte vattentanken s& mycket att underlagets tillatna maxlast
overskrids.

VARNING!

Hogtrycksstralen ar farlig om den anvands felaktigt.
Vattenstralen far aldrig riktas mot personer, djur eller elektriska installationer. Hall

barn borta frdn maskinen.

VIKTIGT!
Brukaren av K-Heat ska hantera maskinen s att det inte medfor fara for brukaren eller for andra. Undvik
okontrollerbara arbetsstéllningar. Tank pa att hogtrycksstralen ger en rekyl bakat.



9. SAKERHETSFORESKRIFTER

» Operatoren maste vara val inforstddd med innehallet i Instruktionsboken innan arbete med K-Heat
paborjas.

e K-Heat ar till for att bekampa ogras och/eller sanera med hjalp av hett vatten. All annan anvandning ar
otillaten.

¢ Forsakra er om att alla instruktioner foljs.

e Endast tranade och kompetenta operatorer far anvanda utrustningen.

* Den som anvander K-Heat ska ha lamplig kladsel, skor och skyddsutrustning.

e Lat aldrig minderariga anvanda utrustningen.

¢ Arbeta inte i okontrollerbara stallningar.

e Lamna aldrig K-Heat utan uppsyn da den ar igang, eller da den fortfarande innehaller hett vatten.

e Stang alltid av da utrustningen helt da den lamnas.

e L amna inte maskinen utan uppsyn nattetid eller vid langre raster, om den ar i ett for allmanheten
atkomligt omrade.

e Anvand aldrig K-Heat da det foreligger behov av justeringar, service eller reparationer.

e Anvand bara utrustningen i dagsljus eller dar det ar tillrackligt upplyst.

¢ Anvand inte K-Heat under paverkan av alkohol, medicin eller narkotika.

* Folj gallande trafikregler nar K-heat anvands tillsammans med ett fordon eller pa allméan vag.

* Kom ihag att operatoren ar ersattningsskyldig for skador som drabbar andra manniskor eller foremal.
» Hall utrustningen ren och se sarskilt till sa att skyltar och dekaler ar fullt lasbara samt att lampor och
reflexer pa eventuellt fordon ar hela och rena.

e Gor inga forandringar eller modifikationer pa K-Heat.

e Nar utrustningen kopplas bort fran fordon ska den placeras pa ett plant och stabilt underlag. Forsakra
er om att K-Heat inte kan stjalpa eller glida i vag.

e Utover de sakerhetsforeskrifter som redovisas har finns det ytterligare foreskrifter i publikationer for
el-utrustningen och for hogtryckstvatten. Samtliga sakerhetsforeskrifter ska vara kdnda av personer
som ska anvanda utrustningen innan arbetet paborjas.

* P4 utrustningen finns det ett antal ytor som kan ge brannskador vid beroring, t. ex. hogtryckstvattens
avgasror och lansarna.

e Kontrollera alltid att reservdunkarnas lock ar ordentligt stdngda innan utrustningen anvands eller
transporteras. Lackage av bransle kan orsaka brandfara eller skada miljon.

* Fordon/vagn skall ha varningsljus synlig runt om. (Nar maskinen vid leverans &r monterad pa ett slap
fran K-Vagnen ingar varningsljus).

¢ Kontrollera att redskapsbarare/dragfordon ar godkand for den vikt som ograsutrustningen har med
max last (fyllda tankar).

* Beakta viktfordelning vid till- och frankoppling av utrustningen.

* Kontrollera att all lostagbar utrustning ar sakert fastsatt pa foreskrivet satt fore transport.

¢ Kontrollera regelbundet montaget av permanent fastsatta maskinkomponenter enligt serviceschema.
* Observera halkrisk da blotlagda ytor kan bli hala.

¢ \Vid en nddsituation: Nodstoppet sitter monterat vid temperaturpanelen.

BARN

Mycket allvarliga olyckor kan intraffa om operatoren inte &r uppmarksam pa barn i narheten. Barn blir
ofta nyfikna pa maskiner. Utga aldrig ifran att barn &r kvar dar du sist sag dem.

e Hall barn borta fran arbetsomradet, och under uppsikt av en annan ansvarstagande vuxen.
¢ Var uppmarksam och stang av maskinen om barn kommer in pé arbetsomradet.
e Innan och under anvandning av maskinen ska man halla uppsikt efter barn.



SAKERHETS- OCH FUNKTIONSSKYLTAR

Denna maskin ar konstruerad och tillverkad sa att den kan ge den sakerhet och driftssékerhet som kan forvéantas
av en av de ledande tillverkarna av redskap.

Aven om lasningen av denna instruktionsbok ska ge dig den grundlaggande kunskapen om hur denna maskin
anvands pa ett sakert och effektivt satt, finns atskilliga sakerhetsdekaler placerade pa maskinen som en
paminnelse om viktigt information under arbetets gang.

Alla VARNING, FARA, FORSIKTIG och instruktionsbeskrivningar pa maskinen ska ldsas omsorgsfullt och foljas.
Det kan uppsta personskador om dessa instruktioner inte foljs. Informationen &r till for din egen sékerhet och den
ar viktig. Din maskin ar utrustad med nedanstaende sakerhetsdekaler.

Om nagon av dessa marken forsvinner eller skadas skall de skiftas omgéaende. Nya dekaler hittar du hos
narmaste aterforsaljare.

Dessa dekaler fungerar som en konstant paminnelse for operatéren om att folja de nodvandigaste
sakerhetsprocedurerna for ett sakert och effektivt arbete.

T

W

Las Anvand Anvand Anvand Anvand Anvand skyddsskor
instruktionsboken skyddskladsel hérselskydd skyddsglasogon skyddshandskar
innan anvandning eller visir

Varningstriangeln markerar viktiga Brandfara Heta ytor Far ej vidroras
forsiktighetsatgarder eller varningar,
som ska foljas.
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10. SAKER ANVANDNING
VIKTIGT!

K-Heat ar avsedd att anvandas pa tva satt, for ograsbekampning och fér sanering med vatten.
Vattentryck, vatten temperatur och lans anpassas for arbetsmoment. All annan anvandning ar
otillaten!

Brukaren av K-Heat ska hantera maskinen s att det inte medfor fara for brukaren eller for andra.
Undvik okontrollerbara arbetsstéallningar. Tank pa att hogtrycksstralen ger en rekyl bakat.

Anvand skyddsutrustning. Undvik att komma i berdring med giftiga material.

Kor aldrig med maskin som ar skadad eller i behov av service. Undvik att kéra med maskinen i gang
langre stunder med pistolhandtaget avstangt. Detta medfor varmeutveckling och slitage pa éver-
stromningsventilen.

Vid langre uppehalli arbetet, stanna el-aggregatet och hogtryckstvatten. Nar maskinen inte anvands
ska avtryckaren pa pistolhandtaget lasas sa att detta inte aktiveras av misstag.

Vid utdragning av slang fran slangvindan, halli slangens skyddsforstarkning. Nar det hors ett kndppande
ljud frén vindan ar den bakatsparrad. For inlindning pa vindan dra ut slangen en liten bit s att
bakatsparren lossnar, sldpp sedan efter i slangen och slangen dras in pa slangvindan. Slapp aldrig
slangen utan folj med i rorelsen.

En batteridriven el-motor forsorjer med remdrift en generator pa 230 V samt hogtryckspumpen till
hogtryckstvatt. Angpannan ar sjalvsugande fran vattentanken.

Avstangningsventilen pa vattentankens utloppsanslutning ska normalt vara 6ppen, den ar frimst avsedd for att
mojliggdra avstangning av vattnet i samband med service- och reparationsarbeten.
Vattentanken fylls pd med normalt dricksvatten genom ett pafyllningshal pa tankens ovansida.

OBSERVERA:
Fyllinte vattentanken s& mycket att underlagets eller barfordonets tilldtna maxlast verskrids.

| hogtryckstvatten varms vattnet upp med hjélp av en dieseldriven bréannare. Fran hogtryckstvatten leds vattnet
vidare genom slangen pa slangvindan till handtaget for den valda utbytbara lansen, beroende pé vilken lans som
ar ditsatt regleras det maximala vattentrycket fran hogtryckstvatten.

Det finns tva varianter av lansar for ograsbekéampning och en lans for saneringsarbeten. Vid ograsbekampning ar
vattentrycket 0,1 bar och vid saneringsarbeten ar vattentrycket maximalt 110 bar.

Ograsbekampnings- / saneringsutrustningen ar avsedd att anvandas till bekampning av ogras och
saneringséatgarder. Vid ograsbekdmpning anvands hetvatten under lagt tryck medan saneringsarbeten gérs med
hogtryck.

Anvand skyddsutrustning!

O09®DO
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Undvik att komma i beréring med giftiga material. Kor aldrig med maskin som &r skadad eller i behov av service.
Undvik att kora med maskinen i gang langre stunder med pistolhandtaget avstangt. Detta medfor varme och
slitage péa 6verstromningsventilen. Vid langre uppehall vid tvattning, stanna bensinmotorn och hogtryckstvatten.
Nar maskinen inte anvands bor avtryckaren pa pistolhandtaget lasas sa att detta inte aktiveras av misstag. Vid
utdragning av slang fran slangvindan, halli slangens skyddsforstarkning. Nar det hors ett knappande ljud fran
vindan ar den bakatspérrad. For inlindning pa vindan dra ut slangen en liten bit sa att bakatsparren lossnar, slapp
sedan efter i slangen och slangen dras in pa slangvindan. Slapp aldrig slangen utan folj med i rérelsen.

Brandrisk p.g.a. heta ytor och brandfarligt bransle.

Heltackande arbetskladsel och nodvandig skyddsutrustning skall
anvandas vid allt arbete med maskinen.

Angpannan &r sjalvsugande fran vattentanken.
Avstangningsventilen pa vattentankens utloppsanslutning ska normalt vara 6ppen, den ar framst avsedd for
att mojliggora avstangning av vattnet i samband med service- och reparationsarbeten.
Vattentanken fylls pa genom ett pafyllningshal pa tankens ovansida.
OBSERVERA:
Fyll inte vattentanken sa mycket att eventuell plattforms tilldtna maxlast dverskrids.

VARNING!
Hogtrycksstralen ar farlig om den anvands felaktigt.
Vattenstralen far aldrig riktas mot personer, djur eller elektriska installationer. Hall barn
borta frdn maskinen.

For detaljerade anvisningar for angpannan, hanvisas till produktens original instruktionsbok,
vilken medféljer K-Heat. Utdrag 6ver dessa bruksanvisningar aterfinns nedan pa sidan 13 och framat.

FORE ANVANDNING

1 god tid, t.ex. efter avslutad anvandning

1. Kontrollera och vid behov fyll p4 HVO100 eller diesel i
bransletanken.

2. Fyll pa avkalkningsmedel

3. Fyll pa rent vatten i vattentanken.

Kontrollera att allt vekar vara i sin ordning. Rapportera ev. skador till
arbetsledningen.

OBSERVERA: Fyll inte vattentanken sa mycket att
plattformens tilldtna maxlast 6verskrids.

INSTRUKTION INNAN ANVANDNING AV K-HEAT

e Aterstall (vrid) nédstoppsknappen om den &r intryckt.
e Omden réda lampan lyser sker laddning och det ’r inte tillatet att starta pumpen.
e Koppla urladdkabeln ur K-Heat om den &r ansluten.
o Vrid startreglaget till PA, for att starta pumpen. D3 startar den och den grona lampa tands.
e Denrunda displayen visar batteriernas laddstatus (0-100%).
o Tryck pa knappen for att tanda bakgrundsbelysningen.
o Lastillverkarens manual for Inventus Smart Battery Monitor (SBM-01) for mer avancerade funktioner.
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START

1. Starta elmotorn

2. Drag ut spolslangen

3. Koppla lans. Valj den som ar lamplig for arbetsuppgiften.
4. Starta hogtryckstvatten

5. Starta brannaren

6. Paborja arbetet.

NAR EL-MOTORN AR STARTAD, START AV ANGPANNAN

1. Drag ut spolslangen.

2. Koppla valfri lans. (beroende pa arbete)

3. Tryck in spolhandtaget tills vatten kommer ut.
4. Behall handtaget intryckt och starta pumpen.
5. Starta brannaren.

6. Stall in onskad temperatur.

DIGITAL INSTALLNING AV VARME OCH VISNING AV TEMPERATUR

Anm. Eventuellt kan snabbkopplingen pa tilloppsledningen till hdgtryckstvatten behdva lossas nagot for
att slappa ut luftfickor som kan ha bildats. Vatten kommer att stromma ut eftersom ledningen ar
trycksatt sa snart vattenpumpen ar i drift.

INSTALLNING AV VARME

1. Tryck p& P och reglera temperaturen med pil
upp/ner samt konfirmera tryck pa P .’

2. Stall in vattentemperaturen: —
- 105 °C vid ograsbekdmpning. rotal mtreas
- max 60 °C vid saneringsarbeten (hogtryckstvatt). | Tid Hll senide

- max 40 °C vid ovrig tvatt. -
3. Stall varmevredet pa hogtryckstvatten i lage 1.
4. Tryck in spolhandtaget och spola tills det
utstrommande vattnet har installd temp.

AVSTANGNING

OBS: Risk for skador pa hogtryckstvatten om
den sténgs av utan foregaende svalkorning.

1. Stall varmereglaget pa hogtryckstvatten i lage
0.

2. Lat hogtryckstvattens hetvattendel svalna,
genom att lata kallt vatten spola under 2
minuter.

3. Stall hogtryckstvattens startvred i lage 0.

4. Stall 0/1-vredet till lage O.

5. Stang branslekranen.

6. Ta bort lansen fran spolhandtaget och dranera ur lansen genom att halla den med munstycket riktat
uppat.

7. Tryck in spolhandtaget och lat eventuellt kvarvarande vatten rinna ut.

8. Linda upp slangen pa slangvindan och placera lansen i dess hallare.

Ménéver});el
Fran / Till

Férvarmning Foérval Temp  Bréannare
Fran / Till Lag / Hog Fran / Till

' @

-
/
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VARNING!

Anvandning av kemiska rengoringsmedel ar inte tillatet i K-Heat.

INNAN VERKTYGSBYTE STANG AV BRANNARE OCH KYL NER VATTNET!

INSTRUKTIONER VID ARBETE | K-HEAT

e Tryckin nddstopp. Den stanger av motor och brannare men INTE laddaren.
o Koppla ur laddkabeln ur tvatten.
e Skruva ur batteriernas signalkontakter for att gora batterierna spanningslosa.
e Lossa sedan batteripolerna OM dessa skall lossas.
e Vid aterstéllning:
o Gor rent och skruva fast batteripolerna.
o Skruva fast batteriernas signalkontakter.
o Aterstall nédstoppsknappen.

INSTRUKTION EFTER ANVANDNING AV K-HEAT

e Vid avstangning:
o Vrid startreglaget till OFF.

Satt batterierna pa laddning om maskinen ska anvandas i nartid.
INSTRUKTION VID LADDNING AV K-HEAT

e KopplainladdkabelniK-Heat.

e Pumpdriften kommer stoppas da laddning startas.

e Da batterierna ar laddade eller laddning skall avbrytas:
o Koppla loss laddkabeln ur K-Heat.
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11. SKOTSEL OCH UNDERHALL

Sikerhet vid servicearbeten.

Service av kontroller och service skall foras i en drifthandbok och far endast utféras av kompetent och
behdrig personal. Vid alla tekniska arbeten ska maskinen vara avstangd med huvudstrombrytare,

c Farlig elektrisk strom och spanning!
Endast auktoriserade och utbildade personer med full kompetens far utfora arbeten med el-

systemet.

Skotsel

Vid boérjan av varje arbetspass

1. Kontrollera att K-Heat ar felfri.

2. Rengdrvid behov K-Heat med icke repande borste och genom att torka med fuktig trasa
3. Reparera fargskador innan rost uppstar.

Kontroller

e Kontrollera alla skruvar efter 10 timmars korning och efterdrag vid behov.

e Kontrollera oljenivaer enligt respektive systems tillverkares instruktionsbok.
e Byt luftfilter i enlighet med tillverkares instruktionsbok.

o Kontrollera att alla slangar och anslutningar ar hela, byt skadade slangar.

e Kontrollera dunken med avkalkningsmedel var 100:e driftstimme.

e Caengang per manad
o Kontrollera att luftfilter pa det stora elskapet inte ar tatt
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DRIFTBOK - Service och Underhall

Typ och modell

Tillverkningsnummer

Levererad

SERVICEINTERVALL:

Service & underhall

£ 1= o RN

Service & underhall

SigN. it e

Service & underhall

57 1= o TR

5771 o 1R,

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ST 11 o 1N

15T -1 o 1N

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

57 1-1 3 1SRN

L5771 o [N

57 1=1 o 1S

57 7-1 3 1R RN

L5771 o [ ON

57 1-1 o TR

5771 o 1R N

L5711 o 1R

15T -1 o 1R N

57 1-1 o 1R N

ST -1 o 1N

57 1=1 o TR
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12. FELSOKNING PA K-HEAT

Sakerhet vid servicearbeten.

Service av kontroller och service skall foras i en drifthandbok och far endast utféras av kompetent och
behorig personal. Vid alla tekniska arbeten ska maskinen vara avstangd med huvudstrombrytare,

C Farlig elektrisk strom och spanning!
Endast auktoriserade och utbildade personer med full kompetens far utféra arbeten med el-

systemet.

e Pumpen startar inte.
o Kontrollera att nodstoppknappen ej ar intryckt.
e Laddlampan lyser inte.
o Kontrollera laddkabeln och att eluttaget fungerar.
e Displayen till brannaren startar inte, &ven om pumpen och displayens vred ar paslagna.
o Stickkontakten till 230 V-omvandlaren har lossnat.
Kontrollera kontakten inuti det stora elskéapet.
o Larm aktiverat pa 230 V-omvandlaren.
Kontrollera lysdioderna p4 omvandlarens ovansida.
Las tillverkarens manual for VICTRON ENERGY PIN121501200.
e Tryckin nédstopp. Den stanger av motor och brannare men INTE laddaren.

Dunk med avkalkningsmedel, kontrolleras fore varje arbetspass.
Fyll pa vid behov eller byt dunk ca100:e driftstimme.
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13. REPARATIONER
Sikerhet vid servicearbeten.

Service av kontroller och service skall foras i en drifthandbok och far endast utféras av
kompetent och behdrig personal. Vid alla tekniska arbeten ska maskinen vara avstangd med
huvudstrombrytare,

c Farlig elektrisk strom och spanning!
Endast auktoriserade och utbildade personer med full kompetens far utfora arbeten
med el-systemet.

Anvand aldrig K-Heat da den ar skadat eller behaftad med fel. For kvalificerade reparationer
behovs utbildad personal. K-Heat ska dock underhéllas av anvandaren.

Se foregaende kapitel ang. sdkerheten vid tekniska arbeten.

Forberedelse for reparation och underhall.

1. Satt upp en skylt pd maskinen att reparationsarbete pagar.

2. Setill att K-Heat ar val rengjord.

3. Tank alltid p& skaderisken och se till s& att huvudstrémmen &r avstdngd. Ar K-Heat monterad
pa en vagn, lastbil, container eller liknande ska aven sakerhetsforeskrifterna for denna
produkt foljas vid service och reparation.

14. RESERVDELAR

Om nagon detalj inte forefaller fungera eller gar sonder, kontakta Er leverantor.

Endast K-VAGNEN original reservdelar ska anvandas vid utbyte av delar. Vart garantiatagande
kan annars upphéavas i sin helhet.

Returnering av reservdelar

Atersand inte delar som forslitits genom normal anvandning eller skadats genom
olyckshandelse. Atersand forslitna, skadade eller obrukbara delar om fel anses falla under
garantidtagandet. Returnera i sa fall delarna omgaende, da annars ratten till ersattning kan ga
forlorad.

19



15. VERKTYGEN
INNAN VERKTYGSBYTE STANG AV BRANNARE OCH KYL NER VATTNET!

1. KH-40 REDSKAP OGRAS FRITT FLODE

2. KH-39 REDSKAP OGRAS UTAN HJUL 250 MM BREDD
3. KH-37 REDSKAP OGRAS LAGA HJUL 350 MM BREDD
4. KH-41 HOGTRYCKSMUNSTYCKE DUBBELROR 110
BAR

Max temp. Lagtryck 105 °C
Max temp. Hogtryck/sanering 60 °C
Max temp. Ovrig tvitt 40 °C

Varning!
* Brandrisk p.g.a. heta ytor och brandfarligt bransle.

¢ Heltiackande varselkladsel och effektiv skyddsutrustning skall anvandas vid allt
arbete med maskinen.
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16. BATTERILADDARE | K-HEAT ELPARK
| aggregatet ingar en batteriladdare 24V, 650W DeltaQ, IC650

. Placerad i 6vre delen av maskinladan.

Sakerhetsinstruktioner

Batteriladdaren DeltaQ, IC650plus har designats for att ge
sakerhet och palitlighet. Det &r nodvandigt att iaktta foljande
forsiktighetsatgarder for att undvika skador pa personer och
pa batteriladdaren:

En detaljerad engelsk Manual finns hos K-Vagnen AB.

* Kontrollera att den tillgangliga matningsspanningen
motsvarar den spanning som anges pa batteriladdarens skylt. : ”“L'!m””‘
Vid tveksambhet, kontakta en aterforsaljare eller lokala . 4 -
elforsorjningsmyndigheter. ‘ |

e Om en jordfelsbrytare anvands, rekommenderas det att
anvanda en klass A, eller hellre en klass B-brytare. Varning:
vid skada kan laddaren generera pulserande felstrommar.

* FOr anslutbar utrustning ska uttaget installeras néra utrustningen och vara lattillgangligt.

¢ For sakerhet och elektromagnetisk kompatibilitet har batteriladdaren en 3-stiftskontakt som sakerhetsfunktion,
och den passar endast i en jordat uttag. Om du inte kan koppla in den, ar chansen stor att du har ett aldre, icke-
jordat uttag; kontakta en elektriker for att byta ut uttaget. Anvand inte en adapter for att eliminera jordningen.

e For att undvika att skada natsladden ska du inte satta nagot pa den eller placera den dar du kan trampa pé den.
Om sladden blir skadad eller sliten ska den omedelbart bytas ut.

e Om néatsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess servicerepresentant eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

e Om du anvander en forlangningssladd eller grenuttag, se till att summan av ampere som kravs av all utrustning
pa forlangningen ar mindre an forlangningens markvarde.

¢ Koppla bort stromforsorjningen innan du ansluter eller kopplar bort ledningarna till batteriet.

¢ Kontrollera att den nominella spanningen for batteriet som ska laddas 6verensstdmmer med spanningen som
anges pa batteriladdarens namnskylt.

e For att undvika spanningsfall och darigenom sakerstalla 100 % laddning av batteriet, maste utgdngskablarna
vara sé korta som moijligt, och diametern maste vara tillracklig for utstrommen.

* Forsok inte utfora service pa batteriladdaren sjalv. Att 6ppna locket kan utsatta dig for stétar eller andra faror.

« Oppna inte laddaren. Att dppna den kan leda till en férlust av skyddsgraden (IP), som kan kvarstd dven efter att
tatningen har aterstallts.

» Service ar endast tillaten for tillverkaren eller dess serviceagent. Vid service, koppla ur strommen och batteriet
innan du dppnar holjet

e Om batteriladdaren inte fungerar korrekt eller om den har skadats, koppla omedelbart ur den fran natuttaget
och fran batteriuttaget och kontakta en aterforsaljare.

¢ Denna bruksanvisning ar avsedd som en del av produkten.

Varning
e Gor inga andringar pa produkten.
¢ Anvand inte for andra andamal &n i K-Heat ElPark.

e For att garantera ett lAmpligt skydd mot oavsiktlig kontakt med spanningsforande delar, méaste en korrekt
anslutning installeras pa utgangskablarna
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17. BATTERIER

Maskinen har 2 st PROTRXion™Litiumbatterier M-24V90-TRX med varmare. Batterierna ar placerade i undre
delen av maskinladan.

*  Germinst 6 h drift med lagt vattentryck

* Germinst 1,5 h drift med hogt vattentryck

Séakerhetsinformation
Vid hantering av batterier:

- Bar alltid ldmplig personlig skyddsutrustning

- Allinstallation och service ska utféras av en kvalificerad
servicetekniker

- Anvand endast isolerande verktyg som kravs for montering. Kassera
batteriet pa ratt satt i enlighet med lokala och EU-bestdammelser.

- Sléack alla lagor med koldioxid eller torrpulverslackare och tack med rikliga
mangder vatten.

- Anvand inte dessa batterier med andra typer av batterier.

- Kortslut inte batteripolerna.

- Anvand eller forvara inte batteriet utanfor driftsgranserna.

- Overladda eller 6verladda inte batteriet Krossa, punktera eller tappa inte batteriet.

- Sankinte ner batteriet i vatten.

- Branninte eller utsatt inte batteriet for eld.

- Ladda inte batteriet nara brandfarliga material, vatskor och ytor.

- Andra, plocka isar, modifiera eller dppna inte batteriet.

- Barinte smycken (t.ex. ringar, klockor, armband, halsband) nar du hanterar eller arbetar nara batteriet.

- Lyftinte batteriet i polkablarna.

- Anvand inte om batteriet har skadats pa nagot satt.

Laddningsspanning / Strom

Max laddningshastighet kommer att variera beroende pa omgivningstemperatur och batteriets laddningstillstand.
Laddning 6ver den rekommenderade stromstyrkan kan paverka batteriets livslangd. For mer detaljerad
information om laddningsprofil, vanligen diskutera med K-Vagnens tekniska support.

Laddaren som ingar &r utvald for att optimalt passa for dessa batterier, och de driftférhallanden som elPark K-
Heat ar avsedd for.

Tekniska Data

Modell M-24V90-TRX-HD
Kapacitet per batteri 90 AH/2,3 kW
Nominell spanning 25,6V

Max 28VDC
Laddningsspanning 20V
Laddningsstrom 45 A (0.3C)
Laddningstemperatur -35°Cto55°C
(med varmare)

Vikt 20,4 kg

Underhallsladdning . Spanningstroskel
Batterispanning dar batteriladdningen ska aktiveras for att bibehélla full kapacitet. 28V DC.

Batterivarmare

PROTRXion™-batterierna har en varmare for varje modul for anvandning under kall vaderlek. Varmaren kommer
att matas fran laddaren under laddningslaget och fran cellerna under urladdningslaget. Anslut alltid laddaren for
att se till att batterierna kan stddja driften av batterivdrmarna och ladda batterierna efter behov.
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Vid laddning: Om batteritemperaturen faller under +5 °C, aktiveras batterivarmaren for att stodja laddningslage
tills batteripaketets temperatur nar éver 15 °C. Laddning kommer att vara avstdngd medan varmaren ar aktiverad.

Vid urladdning: Om batteritemperaturen faller under -10 °C, aktiveras batterivarmaren for att stodja urladd-
ningslage tills batteripaketets temperatur nar éver -5 °C. Batterivarmarna fungerar inte nar batteritemperaturen ar
under -35 °C.

Underhall och férvaring

Kalibreringscykel

Batterierna ska laddas upp till 100 % minst en gang i veckan. En full laddnings- och urladdningscykel ska ske
minst en gang var sjatte méanad for att uppratthalla korrekt kalibrering och cellbalansering.

Underhallsladdning och lagring
Batterier kan forvaras i en miljo med temperaturer mellan -20 °C och +60 °C och mellan 5 % och 95 % relativ
luftfuktighet, icke-kondenserande.

For langa lagringsperioder rekommenderas att kontrollera batteriets laddningsstatus var 12:e manad.
Om batterierna forvaras vid +25 °C, ladda batteriet vartannat ar. Vid forvaringstemperaturer éver 55 °C, ladda
batteriet arligen. Det rekommenderas att ladda batterierna nar laddningsstatus faller under 10 %.

Visuell inspektion

Utfor regelbundna visuella inspektioner av batteriholjet. Om batteriholjet visar sig ha bucklor, missfargning eller
verkar vara skadat pa nigot satt, AVSLUTA ANVANDNINGEN OMEDELBART. Kontakta K-Vagnen Power fér hjalp
med att utvardera produkten for fortsatt anvandbarhet.

Spanningskontroll

Batteriets spanning kan évervakas under normal drift eller som en del av standardtester utfors regelbundet for att
beddéma batteriets halsa. Om man upptacker att batterispanningen ar under 39V for M-48V60-TRX-HD vid
rumstemperatur, har batteriet blivit 6verurladdat eller &r sjalvurladdat pa grund av nagon defekt/parasitisk
belastning. Sluta anvanda tills felet kan atgardas och batteriet kan laddas.

Batteriforvaring

¢ Batteriet bor forvaras med mellan 30-50 % laddningsstatus.

¢ Forvara i ett 6ppet, val ventilerat och torrt utrymme <30 °C for maximal livslangd.

e Utsatt inte batteriet for extrema temperaturer eller solljus dver 60 °C.

¢ Utsatt inte batteriet for direkt solljus eller fukt och/eller nederbord.

 Hantera varje batteri forsiktigt for att undvika skarpa stotar eller extremt tryck pa holjet.
¢ Forvara inte ett helt urladdat batteri. Ladda batteriet efter varje anvandning.

Nodrutin vid ett rykande batteri

e Om ett batteri borjar ryka eller smalta, ta bort laddningskallan omedelbart.
e Flytta om mojligt batteriet till ett valventilerat utrymme, helst utomhus.

¢ Sank ned i vatten eller skolj med rikliga mangder vatten.

Forsta hjalpen-procedurer vid méansklig kontakt eller exponering for batteriinnehall
Vid exponering for batteriinnehall kan foljande intraffa:

o Anga eller dimma kan irritera 6gon, slemhinnor och/eller luftvagar

¢ [rritation av 6gon och hud

* Exponering kan orsaka illamé&ende, yrsel eller huvudvark.
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Vid kontakt med batteriets elektrolyt:

¢ Skolj omedelbart 6gonen med rikliga mangder vatten i minst 15 minuter

e Sakerstall tillracklig spolning av 6gonen genom att separera 6gonlocken med fingrarna
¢ Skolj huden med vatten

¢ Ta av och tvatta fororenade klader omedelbart

¢ Vid inandning, flytta sig till frisk luft

¢ Vid fortaring, skolj munnen med vatten

e Om du inte andas eller har svart att andas, sok forsta hjalpen och batteriet kan laddas.

Inventus Power Smart Batteri Indikator

K-Heat innehaller en Batteriindikatorn (SBM-01). Det ar en batterimonitor som bekvamt visar viktiga
batteridata. Konstruerad for att komplettera vara batterier med ett driftspanningsomrade mellan 9 och
60VDC. SBM-01 anvander integrerad intelligens for att ta emot viktig information fran batterisystemet.
Genom att bladdra igenom enheten kan anvandare enkelt komma at data for att kontrollera batteriets
status.

|r1V1!ft£Eﬁ§‘

Smart Battery Monitor | S8M-01

INVENTUS"
PoweR

Smart Battery Monitor | S8M-0)

ERROR 3

INVENTUS"™
PowER

Smart Battery Monitor | S8M-01

o) RO e
100% -

Tryck pa MODE-
knapp en for att byta
visningsldge

MOOE | {mooE

Grundbild Statusbild Lag batteriniva
- Laddningsstatus % - Diagnostisk information <20%

- Aterstaende gangtid - Férbrukade Ah Blinkar PA / AV
- Laddningsindikering - Uppgifter for garanti

Prestanda: Att ha lattatkomliga batteridata 6ppnar en helt ny varld av prestandadvervakning.
Misstanker man att batteriet tappar prestanda nar man utfor vissa uppgifter?

Fa tillgang till realtidsdata for att observera eventuell aktivitet och gora uppgraderingar eller &ndringar for
att halla batteriet i gang med hogsta prestanda.

Okad sakerhet: Att vara medveten om batteridata i realtid gor dig medveten om ev. batteriproblem.
Kanske Overhettas ett batteri lAngsamt och kommer snart att bli obrukbart.

Fa latt tillgang till batteridata for att se till att det finns tillrdackligt med laddning for att sakert kunna géra
klart en arbetsuppgift.
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18. FORVARING OCH TRANSPORT

Nar K-Heat inte anvéands ska den forvaras pa lampligt satt.

Fore forvaring ska K-Heat rengoras och smarjas enligt underhallschemat.

K-Heat ska darefter forvaras frostfritt inomhus i skydd fran vader och vind.

Om det inte ar mojligt att forvara K-Heat frostfritt ska utrustningen frostskyddas enligt foljande:

1. Hall 5 liter 30% glykolblandning i vattentanken.

2. Starta K-Heat (enligt anvandarinstruktionen) och 6ppna och stéang pistolhandtaget under nagra sekunder
sa att sékerhetsventilen loser ut och skyddas.

3. Nar vatten kommit ut ur spolmunstycket under nagra sekunders tid &r K-Heat frostskyddad.

VIKTIGT!
Om K-Heat skulle bli utsatt for frost: Forsok aldrig starta den forran den med sakerhet ar upptinad. Dra
pumpen runt for hand och kontrollera att allt fungerar som det ska innan K-Heat startas med bensinmotorn.

TRANSPORT
Innan K-Heat ska transporteras, kontrollera att:
- All utrustning ar placerad i sina hallare och fastsatta
- Slangen ér helt inlindad pé& slangvindan
K-Heat Compact vager 250 kg med tomma tankar. Se till att lastmaskin med tillracklig lyftformaga anvands
for att hantera maskin inklusive eventuell vatska i tankarna.
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PLACERING

Utrustningen placeras pa en gemensam ram, som kan placeras pa marken, eller pa en transportanordning, som
t.ex. en slapvagn, en truckgaffel eller pa ett fordon. Om K-Vagnen levererar den kompletta konfigurationen ingas
anpassningarna i leveransen. Se aktuellt Ordererkannande.

Exempel pa placering
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19. SKYLTAR

o= K-HEAT COMPACT
9/110 PRO
=’ EL PARK
Vagnsteknik i Karlshamn AB Tel. 0454-84164
Koppargranden 1 E-post info@k-vagnen.com
374 31 KARLSHAMN www.k-vagnen.com
TYP TILLV. NR. EGENVIKT TILLV. AR
Ograsbekampning med 250 KG
hetvatten EXKL. VATSKOR
K-Heat Compact 9/110 PRO 101 OCH TRANSPORT- 2024
El-Park ANORDNING
FAR ENDAST ANVANDAS AV -
BEHORIGA PERSONER! ' |
Direkin 2006/2/EG LAS INSTRUKTIONERNA! | ‘

Maskinskylt med uppgift om tillverkare, modell, egenvikt, tillverkningsar och CE-marke

VID DENNA MASKIN FAR ENDAST

EN OPERATOR BEFINNA SIG DA
MASKINEN ANVANDS.

KONTROLLERA VATTENFILTRET OCH
TILLGANGEN PA AVKALKNINGSMEDEL
OCH HVO100 ELLER DIESEL INNAN
VARJE ARBETSPASS.
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Se ocksa sida 11 for sakerhets- och funktionsskyltar

20. ANVISNINGAR FOR ATERBRUK

) Lovsugen ar tillverkat av atervinningsbara material eller av material som kan
ateranvandas. Specialinriktade foretag tar hand om utslitna maskiner, monterar ned
- dem och tar tillvara de material som kan aterbrukas.

Speciell insamling av elektriskt material och batterier.
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

(Enligt EG:s Maskindirektiv 2006/42/EG, Bilaga 2.1A).

Tillverkare Vagnsteknik i Karlshamn AB
Koppargranden 1
374 31 KARLSHAMN
Tel. 045484164
info@k-vagnen.com

Forsakrar harmed att Ograsbekampnings- och saneringsutrustningen
K-HEAT COMPACT 9/110 PRO EL PARK
Tillv. Nr.101

ar tillverkad i dverensstimmelse med RADETS DIREKTIV 2006/42/EG ang&ende inbdrdes narmande av
medlemsstaternas lagstiftning rorande maskiner, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU och EMC-direktivet,
2014/30/EU.

Undertecknad ar behorig att sammanstalla den tekniska dokumentationen.

Karlshamn 2024-04-05

Jorgen Olsson

VD
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CE - Declaration of conformity
2006/42 CE Enclosure II A

C€

MAZZONI SRL
Via Prati Vecchi N° 5
42025-CAVRIAGO (REGGIO EMILIA)
ITALY

DECLARE UNDER OUR EXCLUSIVE RESPONSABILITY THAT THE PRODUCT:

Type of machine: Boiler for hot water pressure cleaner
- Model: Code SPECIALE 162
- Serial Number: by 000001 t0 999999
- Description: 21 1t/min ; 250 bar ;230 V
Noise: Measured value (Lwa) : <77dBA
Guaranteed value (Lwa): 80dBA

IS CONFORM TO RELEVANT DISPOSITIONS OF FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES:

- 2006/42/CE MACHINERY + D.Lgs. N°27 del 27.01.2010
2004/30/UE E.M.C + D.Lgs.80/18.05.2016
- 2000/14/CE Environmental Acoustical Emission Directive + D.Lgs. 262/02 ;

att.II ; att. IIT Part B point 27 ;
att. IV ; att. V Points 1,3,4 ; att. VI Points 2,3,4

2014/35/UE Low Tension +D.Lgs.86/19,05,2016

ERP 2009/125/CE Ecocompatible Design Directive + Reg.640-2009 + Reg. UE n° 4-2004
to update to 640

INTERNATIONAL RULES:
- UNI EN ISO 3744

12010 Determination of soundpower levels
- ENISO 12100-1 Machinary Safety- Essential concepts
- UNI ENISO 12100-2 Machinery Safety - Mitigation project under
- CEI EN 60204-1 Machinery Safety - Electrical equipment of machines
- CEI EN 60034-1 Rotating electrical Machines.

The products listed above are considered quasi-machine as specified in the attached use and maintenance manual. Commissioning is not permitted
until it is not coupled to the machine. The machine completes, before commissioning, must comply with Directives 2006/42 EC and 2004/30 / EU.
The assembly of the quasi-machine with the machine may have influenced and modified EMC reports.

As a result of these effects, the responsibility for compliance with all directives is the manufacturer of the machine.

Person authorized to compile the technical file: MAZZONI SRL
Mr. Moreno Mazzoni Officer Responsible
at Mazzoni LTD Via Prati Vecchi, 5 0 "
42025 Cavriago (Reggio Emilia) Italy K{}b\ VoA j{(m OAN

Date: 29/08/ 2017

Mazzoni S.r.l.
Via Prati Vecchi, 5 - 42025 Cavriago - Reggio Emilia - PIVA IT 01560810358
Italy - Tel.: +39 0522 575156 - 577793 - Fax: +39 0522 575903 - 374156
e-mail: info@e-mazzoni.it - Internet: http://www.e-mazzoni.it
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SAKERHETSDATABLAD AVKALKNING

Séakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 B u F H

* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 19.04.2018
# 8730703220 Version: 8/DE Master No. MA-921 Utskriftsdatum: 30.06.2020

AVSNITT 1: Namnet pa dmnet/blandningen och bolaget/féretaget

1.1 Produktbeteckning
Handelsnamn
R+M de Wit Enthérter-Flussigkeit

1.2 Relevanta identifierade anvandningar av @mnet eller blandningen och anvandningar som
det avrads fran

Use of the substance/mixture
Water conditioner

1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sdkerhetsdatablad

Adress/Producent
BUFA Reinigungssysteme
GmbH & Co. KG August-Hanken-Str. 30
August-Hanken-Str. 30

26125 Oldenburg

Telefonnummer +49 441 9317 0

Faxnummer +49 441 9317 100

Ytterligare Department product safety / +49 441 9317 108
upplysningar /

telefon

E-Mail produktsicherheit-rs@buefa.de

1.4 Telefonnummer for nédsituationer
Giftinformationscentralen: 112

AVSNITT 2: Farliga egenskaper ***

2.1 Klassificering av @mnet eller blandningen
Klassificering (forordning (EG) nr. 1272/2008)
Produkten
klassificeras inte
som farlig enligt
férordning (EG) nr.
1272/2008.

Produkten klassificeras inte som farlig enligt férordning (EG) nr. 1272/2008.

2.2 Markningsuppgifter
Markning enl. forordning (EG) nr. 1272/2008

Skyddsangivelser
Ej markningspliktig. Vidtag dock sedvanliga forsiktighetsatgarder vid hantering av
kemikalier.

2.3 Andra faror
Produkten innehaller inga PBT/vPvB-d&mnen.
AVSNITT 3: Sammansittning/information om bestandsdelar

3.2 Blandningar
Farliga komponenter

Kompletterande information
The product does not contain hazardous ingredients.
For forklaring av férkortningar, se avsnitt 16.

Sida 1(6) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 BU) F =

* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 19.04.2018
# 8730703220 Version: 8/DE Master No. MA-921 Utskriftsdatum: 30.06.2020

AVSNITT 4: Atgiirder vid férsta hjilpen

4.1 Beskrivning av atgérder vid forsta hjilpen
Vid inandning
Sorj for frisk luft.
Vid hudkontakt
Tvatta genast med tval och vatten.
Vid 6gonkontakt

Vid kontakt med dgon, skélj grundligt med mycket vatien eller sarskild tvéattvatska. Kontakia genast
l&kare.

Vid nedsviljning
Skolj munnen direkt och drick rikligt med vatten. Kontakta genast lakare.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och férdréjda
Ingen information tillgénglig

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sérskild behandling som eventuellt
krédvs
Ingen information tillgénglig

AVSNITT 5: Brandbekdampningsatgarder

5.1 Slackmedel
Lampliga brandslackningsmedel
Koldioxid, Slackpulver, Spridd vattenstrale

5.2 Sarskilda faror som @mnet eller blandningen kan medfora
Vid omgivande brand finns risk fér tryckuppbyggnad och spréngningsrisk.

5.3 Rad till brandbekdampningspersonal
Behallare i narheten av brand kyles med vatten.

AVSNITT 6: Atgirder vid oavsiktliga utslipp

6.1 Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer
Utspilld produkt medfor halkrisk.

6.2 Miljoskyddsatgérder
Far ej slappas ut i avlopp eller vattendrag o. dyl.

6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering
Samla upp spill med absorberande material (t.ex. sand, kiselgur eller universalabsorbent). Behandla
upptaget material enligt anvisningar i Avsnitt 13 "Avfallshantering".

6.4 Hanvisning till andra avsnitt
Beakta skyddsforeskrifterna (se Avsnitt 7 och 8).

AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1 Skyddsatgarder for sdker hantering
Vidtag sedvanliga forsiktighetsatgérder vid hantering av kemikalier.

7.2 Forhallanden fér saker lagring, inklusive eventuell oférenlighet
Tillslut 6ppen behallere noggrant och lagra uppratt for att férhindra att material strommar ut.
Lagringsklass enl. TRGS 510
10 Brannbara vatskor
Fdrpackningen foérvaras vél tillsluten.

7.3 Specifik slutanvdandning

Sida 2(6) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 B U F H

* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 19.04.2018
# 8730703220 Version: 8 /DE Master No. MA-921 Utskriftsdatum: 30.06.2020

Ingen information tillgénglig

AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

8.1 Kontrollparametrar
Gréansvarden for exponering
Lista Vi kdnner inte till nagra nationella hygieniska gransvérden.

8.2 Begransning av exponeringen
Tekniska atgirder / Atgérder betriffande hygien
Gnid in huden med vattenbestandig kram innan arbetet pabdérjas.
Andningsskydd - Anmérkning
Inte nédvandigt.
Skyddshandskar
Inte nédvandigt.
Ogonskydd
Inte nédvandigt.
Kroppsskydd
Inom kemiindustrin vanlig arbetskladsel.

AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundlédggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Form flytande
Firg orange
Lukt luktiés
pH-vérde
Varde 6,00 till 8,00
Flampunkt
Varde > 100 °C
Densitet
Vérde ca. 1,01 kall
Vattenloslighet
Anmaérkning blandbar
Viskositet
Vérde ca. 10 s
metod DIN 53211 4 mm

AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet
Inga farliga reaktioner vid lagring och hantering enligt foreskrift.

10.2 Kemisk stabilitet
Produkten ar stabil.

10.3 Risken for farliga reaktioner
Under normal conditions of storage and use, hazardous reactions will not occur.

10.4 Forhallanden som ska undvikas
Skyddas mot stark varme och direkt solljus.

10.5 Ofdrenliga material
Inga kénda

10.6 Farliga sonderdelningsprodukter

Sida 3(6) BUFA Reinigungssysteme
Ein Unternehmen der BUFA-Gruppe
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Sakerhetsdatablad enligt (EG) Nr. 1907/2006 BU) F =

* R+M de Wit Enthérter-Fliissigkeit Reviderad datum: 19.04.2018
# 8730703220 Version: 8/DE Master No. MA-921 Utskriftsdatum: 30.06.2020

Inga farliga sénderfallsprodukter kénda.

AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1 Information om de toxikologiska effekterna
Vid lamplig hantering har inga hélsoskador kunnat konstateras.

Akut oral toxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Akut dermal toxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Akut dermal toxicitet (Komponenter)

Toxikologiska uppgifter finns ej.
Akut toxicitet vid inandning

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tiligéngliga data inte anses vara uppfylida.
Akut toxicitet vid inandning (Komponenter)

Toxikologiska uppgifter finns ej.
Fratandefirriterande pa huden

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tiligéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Allvarlig 6gonskada/ogonirritation

vérde Svagt irriterande ej markningspliktigt
sensibilisering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Sensibilisering (Komponenter)

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Mutagenicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Cancerogenitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfylida.
Reproduktionstoxicitet

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tiligéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet (STOT)
Enstaka exponering

Kriterierna fér klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfyllda.
Upprepad exponering

Kriterierna fér klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara uppfylida.

AVSNITT 12: Ekologisk information
12.1 Toxicitet

Fisktoxicitet
Species Salmo gairdneri
LC50 > 200 mg/l
Forsdkstid 96 h

Fisktoxicitet

Till detta underavsnitt féreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.
Daphniatoxicitet

Species Daphnia magna
EC50 > 200 mg/l
Forsokstid 48 h
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Daphniatoxicitet

Till detta underavsnitt féreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.
Toxicitet for alger

Till detta underavsnitt féreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.
Toxicitet for bakterier

Till detta underavsnitt féreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.

12.3 Bioackumuleringsférmaga
Till detta underavsnitt féreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.

12.4 Rorlighet i jord
Till detta underavsnitt féreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.
12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedémningen
Utvédrdering av bestandighet och bioackumulationspotential
Produkten innehéller inga PBT/vPvB-amnen.

12.6 Andra skadliga effekter
Till detta underavsnitt féreligger inga ekotoxikologiska data for sjélva produkten.

AVSNITT 13: Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder
Restavfall

Allokering av ett avfallskodnummer enligt den europeiska avfallskatalogen (EAK) skall géras efter avtal
med regionalt avfallshanteringsbolag.

Fororenad férpackning
Helt tomda férpackningar kan atervinnas.

AVSNITT 14: Transportinformation

Véagtransport ADR/RID
Produkten &r inget farligt gods i landtransport.

Sjotransport IMDG/GGVSee
Produkten &r inget farligt gods i sjétransport.

AVSNITT 15: Géllande féreskrifter ***
Ingadende @mnen (férordning (EG) nr. 648/2004)
Vattenféroreningsklass (Tyskland) ***

Vattenféroreningsklass Not water hazardous

(Tyskland)

Anméarkning Derivation of WGK according to Annex 1 No. 5.2 AwSV
voC

VOC (EC) 0 %

Andra upplysningar
Produkten innehéller inga séarskilt farliga amnen (SVHC).

15.2 Kemikaliesékerhetsbedémning
Det har inte utforts nagon kemisk sakerhetsutvardering for denna produkt.

AVSNITT 16: Annan information

Forkortningar

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic
vPvB: Very persistent and very bioaccumulative
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Kompletterande information
Relevanta férandringar i férhallande till tidigare versioner av detta sdkerhetsdatablad 4r markerade med:
Dessa uppgifter motsvarar var nuvarande kdnnedom om produktens egenskaper sett ur ett
sakerhetsperspektiv. De ska endast ses som végledande information om de faror/skyddsatgérder som &r
férknippade med yrkesméssig hantering av produkten, och ska saledes inte betraktas som garanterade
produktegenskaper.
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